281/2009. (XII. 11.) Korm. rendelet
a Karpatok védelmérdl és fenntarthato fejlesztésérol szolo, 2003. majus 22-én Kijevben
késziilt Keretegyezményhez kapcsolodo, a biologiai és taji sokféleség megorzésérol és
fenntarthato hasznalatarol sz0lo jegyzokonyv Kihirdetésérol

1. § A Kormany e rendelettel felhatalmazast ad a Karpatok védelmérdl és fenntarthato fejlesztésérol
sz0l0, 2003. majus 22-¢én Kijevben késziilt Keretegyezményhez kapcsolodo, a bioldgiai €s téji
sokféleség megdrzésérdl és fenntarthatd haszndlatardl sz616 jegyzokonyv (a tovabbiakban:
Jegyzokonyv) kotelez6 hatalydnak elismerésére.

2. § A Kormany a Jegyzékdnyvet e rendelettel kihirdeti.!
3. § A Jegyzokonyv hiteles szovege és annak hivatalos magyar nyelvii forditasa a kdvetkezd:*

"Protocol on Conservation and Sustainable Use of Biological and Landscape Diversity to the
Framework Convention on the Protection and Sustainable Development of the Carpathians done in
Kiev on 22 May 2003

The Parties to this Protocol

IN ACCORDANCE with their tasks, arising from the Framework Convention on the Protection and
Sustainable Development of the Carpathians, hereinafter referred to as the “Carpathian Convention"
(Kyiv, 2003), of pursuing a comprehensive policy and cooperating for the protection and
sustainable development of the Carpathians;

AWARE of the fact that during the last decades, the initiation and escalation of certain human
activities have led to significant changes of the biological and landscape diversity of the
Carpathians, which are the natural habitat for many different flora and fauna species;

AIMING to mitigate threats to the biological and landscape diversity of the Carpathians and to
promote sustainable use of their natural resources;

IN COMPLIANCE with their obligations under Article 4 of the Framework Convention on the
Protection and Sustainable Development of the Carpathians;

NOTING that all Parties to the Protocol are Parties to the Convention on Biological Diversity (Rio
de Janeiro, 1992); the Conservation of European Wildlife and Natural Habitats (Bern, 1979); the
Convention on International Trade in Endangered Species of Wild Fauna and Flora (Washington,
1973), the Convention on Wetlands of International Importance Especially as Waterfowl Habitat
(Ramsar, 1971) and the Convention Concerning the Protection of the World Cultural and Natural
Heritage(Paris, 1972);

NOTING other relevant conventions and agreements, in particular the Convention on Conservation
of Migratory Species of Wild Animals (Bonn, 1979), the European Landscape Convention
(Florence, 2000), the Convention on Environmental Impact Assessment in a Transboundary
Context (Espoo, 1991) and the Convention on Access to Information, Public Participation in
Decision-making and Access to Justice in Environmental Matters (A °rhus, 1998);

TAKING INTO ACCOUNT the legal framework on nature protection and biodiversity
conservation of the European Community;

ACKNOWLEDGING the endeavours and achievements within the Council of Europe aiming to
conserve ecosystems, habitats, species, their genetic diversity, and landscapes in Europe;

AIMING at ensuring amore effective implementation of existing legal instruments, and BUILDING
upon other international programmes;

CONVINCED that efforts to protect, maintain and sustainably manage the natural resources of the
Carpathians cannot be achieved by one country alone and require regional cooperation;

BEING AWARE of the fact that ecosystems transcend national borders and of the added value of
transboundary cooperation in achieving ecological coherence; and



RESOLVED to cooperate on the conservation, restoration and sustainable use of biological and
landscape diversity of the Carpathians; Have agreed as follows:

CHAPTER 1
OBJECTIVES, GEOGRAPHICAL SCOPE AND DEFINITIONS

Article 1
General objectives and principles

1. The objective of the Protocol on Conservation and Sustainable Use of Biological and Landscape
Diversity (hereinafter referred to as "the Protocol") is to enhance the conservation, restoration and
sustainable use of biological and landscape diversity of the Carpathians, bringing benefits to present
and future generations.

2. To achieve the above objectives, the Parties shall harmonise and coordinate their efforts and
cooperate on conservation, maintenance and sustainable use of natural and semi-natural habitats,
and securing their continuity and connectivity; restoration of degraded habitats; conservation and
sustainable use of species of flora and fauna characteristic to the Carpathians, in particular on
conservation of endangered or endemic species and large carnivores.

3. The Parties shall therefore cooperate especially on the:

(a) development, harmonization and implementation of relevant management plans aimed at
achieving common standards for protection and sustainable use of habitats and species;

(b) prevention of introduction of invasive alien species which might threaten ecosystems, habitats or
species native to the Carpathians, their control or eradication;

(c) prevention of release of genetically modified organisms which might threaten ecosystems,
habitats or species native to the Carpathians and their control;

(d) development and/or promotion of compatible biodiversity indicators and monitoring systems;
(e) development and/or promotion of coordinated regional inventories of species and habitats;

(f) development and/or promotion of coordinated scientific research programs and projects;

(g) establishment of ecological networks in the Carpathians and enhancing conservation and
sustainable management of biological and landscape diversity in the areas outside of protected
areas;

(h) integration of the objectives for the conservation and sustainable use of biological and landscape
diversity into other sectoral policies.

Article 2
Geographical scope

1. This Protocol applies to the Carpathian region (hereinafter referred to as "the Carpathians"), as
defined by the Conference of the Parties.

2. Each Party may extend the application of this Protocol to additional parts of its national territory
by making a declaration to the Depositary.

Article 3
Definitions

For the purposes of this Protocol:

(a) "Biological diversity" means the variability among living organisms which includes diversity
within species, between species and of ecosystems;

(b) "Border area" means an area remaining under the jurisdiction of the respective Party in the
proximity of the state border with another Party, where activities undertaken on one side of the state



border are, depending on the nature of the particular activity, likely to have direct or indirect and
adverse or positive environmental impact on the other side of the state border;

(c) "Carpathian Network of Protected Areas" means a thematic network of cooperation among
protected areas in the Carpathians;

(d) "Conservation" means a series of measures required to maintain the natural habitats and the
populations of species of wild fauna and flora at a favourable conservation status;

(e) "Conference of the Parties" means the Conference of the Parties to the Carpathian Convention;
(f) "Degraded habitat" means a habitat reduced in quality or value of ecological functions by
various impacts such as pollution, unsustainable use of resources, invasive alien species, etc.;

(g) "Ecological network" means a system of areas which are ecologically and physically linked,
consisting of core areas, corridors and buffer zones;

(h) "Endangered species" means species in danger of extinction throughout all or a significant
proportion of their range;

(1) "Endemic species" means species native and unique to a defined place or region;

(j) "Invasive alien species" means non-native species introduced deliberately or unintentionally
outside their natural habitats, where they become established, proliferate and spread in ways that
cause damage to their receiving environment;

(k) "Landscape" means an area, as perceived by people, whose character is the result of the action
and interaction of natural and/or human factors;

(1) "Landscape diversity" means the variability among landscapes;

(m) "Native species" means indigenous species to a given region or ecosystem;

(n) "Natural habitat" means the terrestrial or aquatic area distinguished by geographic, abiotic and
biotic features where an organism or population naturally occurs;

(o) "Observer" means observer defined under the Article 14 paragraph 5 of the Carpathian
Convention; (p) "Parties" means Parties to this Protocol;

(q) "Protected area" means a geographically defined area which is designated and managed to
achieve specific conservation objectives;

(r) "Restoration" means the return of an ecosystem or habitat to its original structure, natural
composition of species, and natural functions;

(s) "Semi-natural habitat" means a habitat that has been modified and maintained by human
activities, but still holds species that occur naturally in the area;

(t) "Sustainable use" means the use of components of biological diversity in a way and at a rate that
does not lead to the long-term decline of biological diversity, thereby maintaining its potential to
meet the needs and aspirations of present and future generations;

(u) "Transboundary protected area" means an area composed of two or more protected areas located
within the territories of two or more Parties, adjacent to the state border, each remaining under
jurisdiction of respective Party.

CHAPTERII
GENERAL OBLIGATIONS

Article 4

Policies aiming at conservation, restoration and sustainable use of biological and landscape
diversity of the Carpathians

Each Party shall develop and implement policies and strategies in its national territory aiming at the
conservation, restoration and sustainable use of biological and landscape diversity of the
Carpathians while taking into consideration policies and strategies developed and implemented by
other Parties.

Article 5



Integration of the objectives of conservation and sustainable use of biological and landscape
diversity of the Carpathians into sectoral policies

1. The Parties shall take into consideration the objectives of this Protocol in their other policies, in
particular on spatial planning and land resources management, water and river basin management,
agriculture and forestry, transport and infrastructure, tourism, industry and energy.

2. The Parties shall cooperate on integration of the objectives of conservation and sustainable use of
biological and landscape diversity into other regional or global sectoral policies and strategies
which could have influence on the conservation and sustainable use of biological and landscape
diversity in the Carpathians.

Article 6
Participation of regional and local authorities, and other stakeholders

1. Each Party shall take measures to facilitate, within its existing institutional framework, the
coordination and cooperation between institutions and regional and local authorities concerned so as
to encourage shared responsibility, in particular to develop and enhance synergies when
implementing policies for conservation, restoration and sustainable use of biological and landscape
diversity of the Carpathians and the resulting measures.

2. Each Party shall take measures to involve the regional and local authorities, and other
stakeholders in the development and implementation of these policies and measures.

Article 7
International cooperation

1. The Parties shall encourage active cooperation among the competent institutions and
organisations at the international level with regard to the conservation, restoration and sustainable
use of biological and landscape diversity of the Carpathians.

2. The Parties shall facilitate the cooperation between regional and local authorities in the
Carpathians at the international level, and seek solutions to shared problems at the most suitable
level.

CHAPTER III
SPECIFIC MEASURES

Article 8
Conservation, maintenance, restoration and sustainable use of natural and semi-natural
habitats

1. The Conference of the Parties shall adopt a list of endangered natural and semi-natural habitat
types native to the Carpathians (Carpathian Red List of Habitats).

2. Each Party shall take measures in its national territory with the objective to ensure the long-term
conservation, restoration and sustainable use of natural habitats in the Carpathians, with a special
focus on the endangered ones as defined in Article 8 paragraph 1.

3. Each Party shall take measures in its national territory with the objective to maintain or restore,
and sustainably use, semi-natural habitats in the Carpathians with a special focus on the endangered
ones as defined in Article 8 paragraph 1.

Article 9
Continuity and connectivity of natural and semi-natural habitats, ecological network in the
Carpathians



1. Each Party shall take measures in its national territory with the objective to improve and ensure
continuity and connectivity of natural and semi-natural habitats in the Carpathians, thus allowing
dispersal and migration of wild species populations particularly of large carnivores, and genetic
exchange between such populations.

2. Each Party shall maintain, manage and, if need be, expand existing protected areas in its national
territory in the Carpathians, and encourage the designation and management of new protected areas
in the Carpathians.

3. The Parties shall cooperate on establishing an ecological network in the Carpathians, composed
of protected areas and other areas significant for biological and landscape diversity of the
Carpathians and for coherence of the network.

Article 10
Restoration of degraded habitats

Each Party shall take measures in its national territory with the objective to restore degraded
habitats in the Carpathians.

Article 11
Conservation and sustainable use of species of flora and fauna of the Carpathians

Each Party shall take measures in its national territory with the objective to ensure the long-term
conservation and sustainable use of species of flora and fauna native to the Carpathians.

Article 12
Conservation of endangered species including endemic species, and large carnivores of the
Carpathians

1. The Conference of the Parties shall adopt a list of endangered flora and fauna species native to
the Carpathians (Carpathian Red List of Species) based on internationally recognized principles and
criteria.

2. Each Party shall take measures in its national territory with the objective to ensure the long-term
conservation or sustainable use and recovery of endangered species, including endemic species of
flora and fauna native to the Carpathians, and of large carnivores which might be in need of
management plans.

3. Parties shall cooperate on activities aiming at reintroduction of native species of fauna and flora.

Article 13
Prevention of the introduction of invasive alien species and/or genetically modified organisms
threatening ecosystems, habitats or species, their control or eradication

1. Each Party shall pursue policies aiming at the prevention of introduction or release of invasive
alien species and/or genetically modified organisms which are likely to have adverse environmental
impacts that could affect the biological diversity, ecosystems, habitats or species of the Carpathians,
including early warning on occurrence of new invasive alien species on its territory.

2. Each Party shall take measures in its national territory with the objective to prevent introduction
or release of species mentioned under paragraph 1 and, if need be, control or eradication of such
species.

Article 14
Carpathian Network of Protected Areas



1. The Parties shall support and facilitate cooperation under the Carpathian Network of Protected
Areas established by the Conference of the Parties and encourage the protected area administrations
to take part in the cooperation within this Network.

2. The Conference of the Parties shall recognise the areas part of the Carpathian Network of
Protected Areas and adopt the terms of reference of the Network.

Article 15

Enhancing conservation and sustainable management in the areas outside of protected areas

1. Each Party shall take measures in its national territory with the objective to enhance conservation
and sustainable management in the areas outside of protected areas in the Carpathians.

2. Each Party shall facilitate coordination and cooperation between all relevant stakeholders, so as
to enhance conservation and sustainable management in the areas outside of protected areas in the
Carpathians, in particular with the objective of improving and ensuring connectivity between
existing protected areas and other areas and habitats significant for biological and landscape
diversity of the Carpathians.

Article 16

Consultation, harmonisation and coordination of measures undertaken in border areas

1. Each Party shall harmonise and coordinate measures, undertaken in its border area in the
Carpathians aimed at achieving objectives listed under Article 1 paragraphs 2 and 3, with the
neighbouring Party, in particular in transboundary protected areas.

2. The Parties shall cooperate within existing transboundary protected areas in the Carpathians and
harmonise the management objectives and measures applied and, if need be, encourage the
expansion of existing transboundary protected areas or creation of new transboundary protected
areas in the Carpathians.

3. In a case where the natural habitat of the endangered species is located on both sides of the state
border between the Parties, such concerned Parties shall cooperate on ensuring the conservation
and, as may be necessary, recovery of those species and their natural habitats.

Article 17

Development and implementation of management plans

1. Each Party shall develop and implement management plans with the objective to ensure the long-
term conservation, maintenance or restoration, continuity and connectivity, and sustainable use of
natural and semi-natural habitats, restoration of degraded habitats as well as long-term conservation
and sustainable use of species of flora and fauna native to the Carpathians.

2. Each Party shall facilitate coordination and cooperation between the institutions, regional and
local authorities, and other stakeholders directly involved in implementation of management plans
mentioned under paragraph 1 so as to encourage shared responsibility.

Article 18

Compatible monitoring and information systems

1. The Parties shall cooperate on harmonisation of their environmental monitoring systems in the
Carpathians, which are conducive to achieving the objectives of this Protocol.

2. The Parties shall cooperate to develop a joint information system on biological and landscape
diversity in the Carpathians.

3. Each Party shall cooperate in order to ensure that the national results of the public research are
integrated into a joint information system.

Article 19

Coordinated scientific research and exchange of information

1. Each Party shall facilitate coordination of scientific research undertaken in its territory or by
scientific institutions of this Party with regard to conservation, restoration and sustainable use of
biological and landscape diversity of the Carpathians.

2. The Parties shall cooperate on promotion and harmonisation of research programs and projects
which are conducive to achieving the objectives of this Protocol.



3. The Parties shall facilitate international cooperation among the scientific institutions with regard
to conservation, restoration and sustainable use of biological and landscape diversity of the
Carpathians, in particular on the harmonisation of monitoring systems, the provision and
harmonisation of databases, and undertaking common research programs and projects in the
Carpathians.

4. The Parties shall cooperate on dissemination of scientific research results which are related to the
objectives of this Protocol.

5. The Parties shall support coordinated regional inventories of species and habitats of the
Carpathians.

6. Each Party shall exchange information and experience on methods related to activities listed
under Article 1 paragraphs 2 and 3 with other Parties.

7. Each Party shall exchange information on strategies and policies aiming at conservation,
restoration and sustainable use of biological and landscape diversity in the Carpathians with other
Parties.

Article 20

Common programs and projects

Each Party shall participate, according to its needs and possibilities, in common programs and
projects on activities listed under Article 1 paragraphs 2 and 3 jointly undertaken in the Carpathians
by the Parties.

CHAPTER IV

IMPLEMENTATION, MONITORING AND EVALUATION

Article 21

Implementation

1. Each Party shall undertake appropriate legal and administrative measures for ensuring
implementation of the provisions of this Protocol, and monitor the effectiveness of these measures.
2. Each Party shall explore the possibilities of supporting, through financial measures, the
implementation of the provisions of this Protocol.

3. The Conference of the Parties shall develop and adopt the Strategic Action Plan for the
implementation of this Protocol.

Article 22

Prevention of adverse impacts on biological and landscape diversity

1. The Parties shall apply the precaution and prevention principles by assessing and taking into
consideration possible direct or indirect, short- or long-term influence, including cumulative effect
of the projects and activities, which are likely to have adverse impacts on the biological and
landscape diversity of the Carpathians. In this regard, Parties shall proceed with appropriate
assessment of potential adverse impact of projects, plans and activities on habitats and species,
including transboundary impact.

2. Each Party shall establish conditions and criteria, including relevant remedial and compensatory
measures, under which policies, projects and activities with potential harmful impacts on biological
and landscape diversity may be authorised.

Article 23

Traditional knowledge and practices

When implementing this Protocol, the Parties shall take measures for the preservation and
promotion of the traditional knowledge, in particular the sustainable land-use patterns, land resource
management practices, local breeds of domestic animals and cultivated plant varieties, and
sustainable use of wild plants.

Article 24

Education, information and public awareness

1. The Parties shall promote the education, information and awareness rising of the public regarding
the objectives, measures and implementation of this Protocol.



2. The Parties shall ensure access of the public to the information related to the implementation of
this Protocol.

Article 25

Meeting of the Parties

1. The Conference of the Parties of the Carpathian Convention shall serve as the meeting of the
Parties to this Protocol.

2. The Parties to the Carpathian Convention that are not Parties to this Protocol may participate as
observers in the Conference of the Parties serving as the meeting of the Parties to this Protocol.
When the Conference of the Parties serves as the meeting of the Parties to this Protocol, decisions
under this Protocol shall be taken only by those that are Parties to it.

3. When the Conference of the Parties serves as the meeting of the Parties to this Protocol, any
member of the bureau of the Conference of the Parties representing a Party to the Convention but, at
that time, not a Party to this Protocol, shall be substituted by a member to be elected by and from
among the Parties to this Protocol.

4. The Rules of Procedure for the Conference of the Parties shall apply mutatis mutandis to the
meeting of the Parties, except as may be otherwise decided by consensus by the Conference of the
Parties serving as the meeting of the Parties to this Protocol.

5. The first meeting of the Conference of the Parties serving as the meeting of the Parties to this
Protocol shall be convened by the Secretariat in conjunction with the first meeting of the
Conference of the Parties that is scheduled after the date of the entry into force of this Protocol.
Subsequent ordinary meetings of the Conference of the Parties serving as the meeting of the Parties
to this Protocol shall be held in conjunction with ordinary meetings of the Conference of the Parties,
unlessotherwise decided by the Conference of the Parties serving as the meeting of the Parties to
this Protocol.

6. The Conference of the Parties serving as the meeting of the Parties to this Protocol shall make,
within its mandate, the decisions necessary to promote its effective implementation. It shall perform
the functions assigned to it by this Protocol and shall:

(a) Make recommendations on any matters necessary for the implementation of this Protocol,

(b) Establish such subsidiary bodies as are deemed necessary for the implementation of this
Protocol;

(c) Consider and adopt, as required, amendments to this Protocol that are deemed necessary for the
implementation of this Protocol; and

(d) Exercise such other functions as may be required for the implementation of this Protocol.
Article 26

Secretariat

1. The Secretariat established by Article 15 of the Carpathian Convention shall serve as the
Secretariat of this Protocol.

2. Article 15, paragraph 2, of the Carpathian Convention on the functions of the Secretariat shall
apply, mutatis mutandis, to this Protocol.

Article 27

Subsidiary bodies

1. Any subsidiary body established by or under the Carpathian Convention may, upon a decision by
the Conference of the Parties serving as the meeting of the Parties to this Protocol, serve the
Protocol, in which case the meeting of the Parties shall specify which functions that body shall
exercise.

2. Parties to the Carpathian Convention that are not Parties to this Protocol may participate as
observers in the meetings of any such subsidiary bodies. When a subsidiary body of the Carpathian
Convention serves as a subsidiary body to this Protocol, decisions under the Protocol shall be taken
only by the Parties to the Protocol.

3. When a subsidiary body of the Carpathian Convention exercises its functions with regard to
matters concerning this Protocol, any member of the bureau of that subsidiary body representing a



Party to the Carpathian Convention but, at that time, not a Party to the Protocol, shall be substituted
by a member to be elected by and from among the Parties to the Protocol.

Article 28

Monitoring of compliance with obligations

1. The Parties shall regularly report to the Conference of the Parties on measures related to this
Protocol and the results of the measures taken. The Conference of the Parties shall determine the
intervals and format at which the reports must be submitted.

2. Observers may present any information or report on implementation of and compliance with the
provisions of this Protocol to the Conference of the Parties and/or to the Carpathian Convention
Implementation Committee (hereinafter referred to as the "Implementation Committee").

3. The Implementation Committee shall collect, assess and analyse information relevant to the
implementation of this Protocol and monitor the compliance by the Parties with the provisions of
this Protocol.

4. The Implementation Committee shall present to the Conference of the Parties recommendations
for implementation and the necessary measures for compliance with the Protocol.

5. The Conference of the Parties shall adopt or recommend necessary measures.

Article 29

Evaluation of the effectiveness of the provisions

1. The Parties shall regularly examine and evaluate the effectiveness of the provisions of this
Protocol. The Conference of the Parties may consider the adoption of appropriate amendments to
this Protocol where necessary in order to achieve its objectives.

2. The Parties shall facilitate the involvement of the local authorities and other stakeholders in the
process under paragraph 1.

CHAPTER V

FINAL PROVISIONS

Article 30

Links between the Carpathian Convention and the Protocol

1. This Protocol constitutes a Protocol to the Carpathian Convention within the meaning of its
Article 2 paragraph 3 and any other relevant articles of the Carpathian Convention.

2. The Protocol shall be open for signature at the Depository from 19 th of June 2008 to 19 th of
June 2009.

3. The provisions of Articles 19, 20, 21 paragraphs 2 to 4 and Article 22 of the Carpathian
Convention on entry into force, amendment of and withdrawal from this Protocol and on settlement
of disputes shall be apply mutatis mutandis to this Protocol. Only a Party to the Carpathian
Convention may become Party to this Protocol.

Article 31

Reservations

No reservations may be made to this Protocol.

Article 32

Depositary

The Depositary of this Protocol is the Government of Ukraine.

Done at Bucharest on 19 ™ of June 2008 in one original in the English language.

The original of the Protocol shall be deposited with the Depositary, which shall distribute certified
copies to all Parties. In witness whereof the undersigned, being duly authorised thereto, have signed
this Protocol

For the Government of the Czech Republic

For the Government of the Republic of Hungary

For the Government of the Republic of Poland

For the Government of Romania

For the Government of Serbia

For the Government of the Slovak Republic



For the Government of Ukraine

Jegyz6konyv a Bioldgiai és Taji Sokféleség Megdrzésérdl és Fenntarthatd Hasznalatarol a 2003.
majus 22-én Kijevben, a Karpatok Védelmérdl és Fenntarthatd Fejlesztésérdl késziilt
Keretegyezményhez kapcsoléddan

E Jegyzokonyv Részes Felei

OSSZHANGBAN a feladataikkal, amelyek a Karpatok Védelmérdl és Fenntarthaté Fejlesztésérol
sz0l6 Keretegyezménybdl adodnak, a tovabbiakban "Karpatok Egyezmény" (Kijev, 2003),
miszerint atfogd politikat folytatnak és egyiittmiitkddnek a Kéarpatok védelmében és fenntarthato
fejlesztésében,;

TUDATABAN annak, hogy az elmiilt évtizedek soran kezdédott és fokozodo egyes emberi
tevékenységek jelentds valtozasokhoz vezettek a Karpatok biologiai €s taji sokféleségében, amelyek
szamos kiilonb6z6 novény és allatfaj természetes éldhelyei;

TOREKEDVEN arra, hogy csokkentsék a Karpatok biologiai és taji sokféleségét fenyegetd
veszélyeket és tamogassak a természeti er6forrasok fenntarthatd hasznalatat;

OSSZHANGBAN a Kérpatok Védelmérdl és Fenntarthato Fejlesztésérdl szolo Keretegyezmény 4.
cikke értelmében fennallo kotelezettségeikkel;

MEGJEGYEZVEN, hogy a Jegyzékonyv valamennyi Részes Fele szintén Részes Fele a biologiai
sokféleségrdl (Rio de Janeiro, 1992); az eurdpai vadon €16 ndvények, allatok és természetes
¢léhelyeik védelmérdl (Bern, 1979); a veszélyeztetett vadon €16 allat- €s novényfajok nemzetkozi
kereskedelmérdl (Washington, 1973), a nemzetkozi jelentéségii vizes teriiletekrdl, kiillondsen a
vizimadarak él6helyérdl (Ramsar, 1971) és a vilag kulturalis és természeti 6rokségének védelmérdl
(Paris, 1972) sz616 egyezményeknek;

HANGSULYOZVA més kapcsolodd egyezményeket és megallapodasokat, kiilonosen a vandorld
vadon ¢16 allatfajok védelmérdl szold egyezményt (Bonn, 1979), az eurdpai taj egyezményt
(Firenze, 2000), az orszadghatarokon atterjedé kornyezeti hatasok vizsgalatarol szolo egyezményt
(Espoo, 1991) valamint az egyezményt a kornyezeti iigyekben az informacidohoz vald hozzaférésrol,
a nyilvanossagnak a dontéshozatalban torténd részvételérodl és az igazsadgszolgaltatdshoz vald jog
biztositasarol (Arhus, 1998);

FIGYELEMBEVEVE az Eurdpai K6zosségnek a természetvédelemrdl és a biologiai sokféleség
megorzeésérdl szolo jogszabalyi keretét;

ELISMERVE az Eurdpa Tanacs torekvéseit és eredményeit, melyek célja az 6koszisztémak, az
¢lohelyek, a tajak, a fajok, illetve azok genetikai sokféleségének megdrzése Eurdpaban;
TOREKEDVE a méar meglévd jogi eszkdzok eredményesebb végrehajtasanak biztositasara,
valamint EPITVE més nemzetkozi programokra;

AZON MEGGYOZODESUKBOL, hogy a Karpatok természeti eréforrasainak védelmére,
fenntartasara ¢€s fenntarthato kezelésére iranyul6 eréfeszitések véghezvitelére egymagaban egyetlen
orszag sem képes, hanem ehhez regionalis egyiittmikodésre van sziikség;

TUDATABAN ANNAK, hogy az 6kolédgiai rendszerek tilnyulnak a nemzeti hatarokon és az
orszaghataron atnyuld egylittmiikodés hozzaadott értéket képvisel az 6kologiai egységesség
megvaldsitdsdban; valamint

ELHATAROZVAN, hogy egyiittmiikodnek a Karpatok bioldgiai és taji sokféleségének
megOrzésében, helyredllitdsaban és fenntarthaté hasznalataban;

Megallapodtak az alabbiakban:

I. FEJEZET

CELOK, FOLDRAJZI HATALY ES MEGHATAROZASOK

1. cikkely

Altalénos célok és elvek

1. A Biologiai és T4ji Sokféleség Megdrzésérdl és Fenntarthaté Hasznalatarol szolo Jegyzokonyv (a
tovabbiakban: "a JegyzOkonyv'") célja a Karpatok biologiai és taji sokféleségének a megdrzése,
helyreallitasa és fenntarthat hasznalata a jelenlegi és a jovdbeli generaciok hasznara.



2. A fenti célok elérése érdekében a Részes Felek harmonizaljak és 6sszehangoljak a természetes €és
természetkozeli ¢léhelyek megdrzése, fenntartasa és fenntarthat haszndlata terén végzett
erofeszitéseiket €s egyiittmiitkodésiiket, biztositjak azok folytonossagat €s osszekapcsolodasat; a
degradalt ¢l6helyek helyreéllitasat; a Karpatokra jellemzd novény- és allatfajok védelmét és
fenntarthat6 hasznalatat, kiilondsen a veszélyeztetett fajok, az shonos fajok €s a nagyragadozok
védelmét.

3. Ezért a Részes Felek egyiittmiikddnek, kiilondsen:

(a) a megfeleld kezelési tervek kidolgozasaban, 6sszehangoldséban €s végrehajtasaban, melyek
célja kdzos normak megvalositasa az ¢lohelyek és fajok védelmében és fenntarthatd hasznalataban;
(b) a Karpatokban honos 6kologiai rendszereket, él6helyeket és fajokat veszélyeztetd 6zonfajok
betelepiilésének megakadalyozasaban, illetve azok irtasdban vagy visszaszoritdsaban;

(c) a Karpatokban honos 6koldgiaia rendszereket, éldhelyeket és fajokat veszélyeztetd genetikailag
modositott szervezetek kijuttatdsanak megakadalyozéasaban, ¢s azok feliigyeletében;

(d) a kompatibilis biologiai sokféleség indikatorok és monitoring rendszerek kifejlesztésében
¢s/vagy tamogatasaban;

(e) az Osszehangolt regionalis faj és ¢l6hely nyilvantartas kidolgozasaban és/vagy tamogatasaban;
(f) az 6sszehangolt tudoményos kutatoprogramok és projektek kidolgozasaban és/vagy
tdmogatasaban;

(g) az dkologiai halozatok Iétrehozasdban a Karpatokban ¢€s a biologiai €s tdji sokféleség
megorzésének ¢és fenntarthato hasznélatanak az eldémozditasaban a védett teriileteken kiviil esd
teriileteken;

(h) a bioldgiai és taji sokféleség megdrzése €s fenntarthatd haszndlata céljainak integralasaban mas
agazati politikakba.

2. cikkely

Foldrajzi hataly

1. A JegyzOkonyv a Karpatok térségére vonatkozik (a tovabbiakban: "a Karpatok"), amelyet a
Részes Felek Konferencidja hatdroz meg.

2. Az egyes Részes Felek a JegyzOkonyv alkalmazésat orszaguk teriiletének mas részeire is
kiterjeszthetik ugy, hogy errdl nyilatkozatot tesznek a Letéteményesnek.

3. cikkely

Meghatarozasok

E JegyzOkonyv céljaira:

(a) A "bioldgiai sokféleség" jelenti az €16 szervezetek valtozatossagat, amelybe beleértendd a
fajokon beliili, és a fajok és az dkologiai rendszerek kozotti valtozatossag;

(b) A "hatar menti teriilet" jelenti az adott Részes F¢él joghatdsaga alatt 4ll6 teriiletet egy masik
Részes F¢él allamhataranak kdzelében, ahol az allamhatér egyik oldaldn folytatott tevékenységek, a
konkrét tevékenységek természetétdl fliggden, valdszintileg kdzvetlen vagy kozvetett, karos vagy
pozitiv hatassal lesznek a kornyezetre az dllamhatar masik oldalan;

(c) A "Karpatok Védett Teriileteinek Halozata" a Karpatok védett teriiletei kozti egyiittmiikodés
tematikus haldzatat jelenti;

(d) A "megorzés" olyan intézkedéssorozatokat jelent, amelyek ahhoz sziikségesek, hogy fenntartsak
a vadon €16 novény és allatfajok természetes ¢l6helyeinek és populdcidinak kedvezd allapotat;

(e) A "Részes Felek Konferencidja" a Karpatok Egyezmény Részes Feleinek a Konferenciajat
jelenti;

(f) A "degradalt ¢l6hely" jelenti azt az ¢él6helyet, amelyben az 6kologiai funkcidk mindsége €s
értéke lecsokkent az olyan kiilonféle behatasok kdvetkeztében, mint amilyen, példaul a szennyezés,
az er6forrasok fenntarthatatlan hasznalata, az 6z6nfajok stb.;

(g) Az "okologiai halozat" jelenti azon teriileteknek a rendszerét, amelyek 6koldgiailag és fizikailag
Osszekapcsolodnak, magteriiletekbdl, folyosokbdl és pufferzonakbol allnak;

(h) A "veszélyeztetett fajok" a kihaléas veszélyének kitett fajokat jelentik teljes dllomanyukra, vagy
allomanyuk jelentds részére nézve;



(1) Az "endemikus fajok" jelentik egy megadott helyen vagy régidban honos,és arra egyedien
jellemzd fajokat;

(j) Az "6zonfajok" jelentik azokat a nem Oshonos fajokat, amelyeket szandékosan vagy véletleniil
természetes ¢l0helyilikon kiviil vezetnek be, ahol azok olyan modon telepszenek meg, szaporodnak
¢s terjednek el, hogy kart okoznak a fogadé kdrnyezetben;

(k) A "t4" - ahogyan azt az ember felfogja - azt a teriiletet jelenti, amelynek jellegzetességét a
természeti tényezok és/vagy az emberi tevékenység hatasa €s kdlcsonhatasa eredményezi;

(1) A "t4ji sokféleség" jelenti a tajak kozti valtozatossagot;

(m) A "természetes eléfordulasu fajok" jelentik egy adott teriilet vagy 6koldgiai rendszer dshonos
fajait;

(n) A "természetes €l0hely" jelenti azt a f6ldrajzi, abiotikus és biotikus jellemzokkel
megkiilonboztetett szarazfoldi vagy vizi teriiletet, ahol €16 szervezet vagy populacié természetesen
elofordul;

(o) A "megfigyeld" jelenti a Karpatok Egyezmény 14. cikkely 5. bekezdésében meghatarozott
megfigyelot; (p) A "Részes Felek" e Jegyzokonyv Részes Felei;

(q) A "védett teriilet" olyan foldrajzilag meghatarozott teriilet, amelyet ugy kezelnek, hogy
megvalodsitsak a konkrét természetmegorzési célokat;

(r) A "helyreallitas" egy 0kologiai rendszer vagy ¢l6hely eredeti struktirdjahoz, természetes
fajosszetételéhez és természetes funkcioihoz valo visszatérést jelenti;

(s) A "természetkozeli ¢l6hely" olyan él6helyet jelent, melyet emberi tevékenységgel modositottak,
vagy azzal tartanak fenn, de tovéabbra is tartalmaz a teriileten természetesen eléfordulé fajokat;

(t) A "fenntarthaté hasznalat" a bioldgiai sokféleség Osszetevdinek olyan mddon és iitemben torténd
hasznositasat jelenti, hogy az nem eredményezi a bioldgiai sokféleség hosszl tavi hanyatlasat,és ez
altal fenntartja azt a képességét, hogy teljesiteni tudja a jelenlegi és jovobeli generaciok igényeit és
elvarasait;

(u) Az "orszaghataron atnyulo védett teriilet" jelent olyan kettd vagy tobb védett teriiletbdl allo
tertiletet, amely kettd vagy tobb Részes F¢él teriiletén, az dllamhatéar kdzelében talalhato, s melyek
mindegyike az adott Részes Fél joghatosaga alatt marad.

II. FEJEZET

ALTALANOS KOTELEZETTSEGEK

4. cikkely

A Karpatok biologiai ¢és taji sokféleségének a megdrzését, helyredllitasat és fenntarthatd hasznalatat
c€lzo szakpolitikak

Minden Részes Fél szakpolitikékat és stratégiakat dolgoz ki és hajt végre orszaga teriiletén a
Kérpatok bioldgiai és taji sokféleségének megdrzése, helyreallitasa és fenntarthatd hasznalata
céljabol, mikdzben figyelembe veszi a mas Részes Felek altal kidolgozott és végrehajtott
szakpolitikakat és stratégiakat.

5. cikkely
A Karpatok bioldgiai és taji sokfélesége megorzése €s fenntarthaté haszndlata céljainak beépitése az
agazati politikakba

1. A Részes Felek figyelembe veszik e Jegyzokonyv célkitiizéseit mas szakpolitikakban, kiilonosen
a tertileti tervezés €s a természeti er6forrasokkal valod gazdalkodas, a viz és vizgylijté gazdalkodas, a
mezOgazdasag ¢és erddgazdalkodas, kozlekedés €s infrastruktura, turizmus, ipar és energia
politikéban.

2. A Részes Felek egylittmiikodnek a biologiai €s taji sokféleség megorzése €s fenntarthatod
hasznalata céljainak mas regionalis vagy atfogd agazati politikdkba és stratégidkba torténd
beépitésében, mely politikak és stratégiak hatassal lehetnek a Karpatok bioldgiai €s téji
sokféleségének megdrzésére és fenntarthatd hasznalatéra.

6. cikkely

A regionalis és helyi hatosagok, valamint mas érdekelt felek részvétele



1. Az egyes Részes Felek intézkedéseket hoznak, a meglévo intézményi keretiikon beliil, az
intézmények és az érintett regionalis és helyi hatdsdgok 6sszehangolasanak és egyiittmitkddésének
megkonnyitésére a megosztott feleldsség Osztonzése, kiilondsen szinergiak kidolgozasa €s
elémozditasa céljabol a Karpatok biologiai és taji sokféleségének megdrzésére, helyredllitasara és
fenntarthat6 hasznalatara irdnyulo politikédk végrehajtasa soran, valamint az abbol szarmazo
intézkedések eldmozditasara.

2. Az egyes Részes Felek intézkedéseket hoznak annak érdekében, hogy a regionalis, helyi
hatésagokat és mas érdekelt feleket bevonjak a fenti politikak és intézkedések kidolgozasaba és
végrehajtasaba.

7. cikkely

Nemzetkozi egylittmikodés

1. A Részes Felek 0sztonzik az aktiv egyiittmiikddést az illetékes intézmények és szervezetek kozott
nemzetkozi szinten a Karpatok biologiai és taji sokféleségének megdrzéséhez, helyreallitasahoz és
fenntarthat6 hasznalatahoz kapcsoloddan.

2. A Részes Felek elosegitik a Karpatok regionalis €s helyi hatdsagai kozotti egylittmukodést
nemzetkozi szinten és a kdzos problémakra a legmegfelelobb szinten keresnek megoldasokat.

III. FEJEZET

KONKRET INTEZKEDESEK

8. cikkely

Természetes ¢s természetkozeli él6helyek megdrzése, fenntartdsa, helyredllitasa és fenntarthatod
hasznélata

1. A Részes Felek Konferencidja elfogadja a Karpatokban honos, veszélyeztetett természetes és
természetkozeli €élohelyek listajat (Karpatokban talalhato ¢lohelyek Voros Listaja).

2. Az egyes Részes Felek intézkedéseket hoznak orszaguk teriiletén azzal a céllal, hogy biztositsak
a Karpatokban talalhato természetes ¢l6helyek hosszatavii megorzését, helyreallitasat és
fenntarthat6 hasznalatat, kiilon hangstlyt helyezve a veszélyeztetett él6helyekre a 8. cikkely 1.
bekezdésében meghatarozottak szerint.

3. Az egyes Részes Felek intézkedéseket hoznak orszaguk teriiletén azzal a céllal, hogy fenntartsak
vagy helyredllitsak, és fenntarthatoan hasznaljak a Karpatok természetkdzeli €l6helyeit, kiilon
hangsulyt helyezve a veszélyeztetett természetkdzeli éldhelyekre a 8. cikkely 1. bekezdésében
meghatéarozottak szerint.

9. cikkely

A Karpatokban talalhaté természetes €s természetkozeli élohelyek és 6kologiai halozat
folytonossaga és osszekapcsolodasa

1. Az egyes Részes Felek intézkedéseket hoznak orszaguk teriiletén azzal a céllal, hogy javitsak €s
biztositsak a Karpatok természetes €s természetkozeli él6helyeinek a folytonossagat és
Osszekapcsolodasat, lehetdveé téve ez altal a vadon €16 fajok populacidinak, kiilondsen a nagy
ragadozoknak az elterjedését és vandorlasat és e populaciok kozotti genetikai cserét.

2. Az egyes Részes Felek fenntartjak, kezelik, és amennyiben sziikséges, bovitik az orszaguk
terliletén talalhato védett teriileteket a Karpatokban, és 0sztonzik 0 védett teriiletek kijelolését és
kezelését a Karpatokban.

3. A Részes Felek egyiittmiikodnek a Karpatok 6kologiai halozatanak 1étrehozésaban, amely védett
tertiletekbdl, illetve mas, a Karpatok bioldgiai €s t4ji sokfélesége €s az 6sszefiiggd haldzat
szempontjabol jelentOs teriiletekbdl all.

10. cikkely

Degradalt él6helyek helyreallitasa

Az egyes Részes Felek intézkedéseket tesznek orszaguk teriiletén a degradalt karpati élohelyek
helyreallitasara.

11. cikkely

A Karpatok ndvény- és allatfajainak a megdrzése ¢és fenntarthaté hasznositasa



Az egyes Részes Felek intézkedéseket hoznak orszaguk teriiletén a Karpatokban honos ndvény és
allatfajok hosszitavi megdrzésének ¢s fenntarthatd hasznositdsanak a biztositasara.

12. cikkely

A Karpatokban talalhat6 veszélyeztetett fajok, koztiik az dshonos fajok és nagytestii ragadozok
megorzese

1. A Részes Felek Konferencidja, nemzetkozileg elismert alapelvek és kritériumok alapjan,
elfogadja a Karpatokban honos veszélyeztetett novény- és allatfajok listajat (karpati fajok voros
listaja).

2. Az egyes Részes Felek intézkedéseket hoznak orszaguk teriiletén a veszélyeztetett fajok, koztik a
Karpatokban honos novény és allatfajok, kiilonosen nagyragadozdok hosszataviu megdrzésének vagy
fenntarthat6 hasznositasanak és helyreallitasanak a céljabol, mely utdbbiak kezelési terveket
igényelhetnek.

3. A Részes Felek egyiittmiikodnek az dshonos allat- és novényfajok visszatelepitésére iranyulo
tevékenységekben.

13. cikkely

Az 6koszisztémakat, él6helyeket €s fajokat veszélyeztetd 6zonfajok és/vagy genetikailag modositott
szervezetek bevezetésének megakadalyozasa, ellendrzése €s megsziintetése

1. Az egyes Részes Felek olyan politikékat folytatnak, amelyek célja az 6zonfajok és/vagy
genetikailag modositott szervezetek bevezetésének vagy kibocsatasanak megakadalyozasa, mely
szervezetek varhatdan kedvezOtlen hatassal lennének a Kéarpatok biologiai sokféleségére, 6kologiai
rendszereire, ¢l6helyeire vagy fajaira, ezen beliil a teriiletén megjelend 1j, 6zonfajok
eléfordulasaval kapcsolatos korai riasztasra.

2. Az egyes Részes Felek intézkedéseket hoznak orszaguk teriiletén az 1. bekezdésben emlitett
fajok bevezetésének vagy kibocsatasanak megakadalyozasa, és amennyiben sziikséges, e fajok
ellendrzése €s megsziintetése céljabol.

14. cikkely

Karpatok Védett Teriileteinek Halozata

1. A Részes Felek tamogatjak és eldsegitik az egytittmiikodést a Karpatok Védett Tertileteinek
Halozata keretében, melyet a Részes Felek hoztak 1étre, és 6sztonzik a védett teriiletek vezetését,
hogy vegyenek részt e haldzat keretében megvaldsuld egyiittmiikddésben.

2. A Részes Felek Konferencidja a teriileteket a Karpatok Védett Teriileteinek Halozata részeként
ismeri el, és elfogadja a halozat hataskorének leirasat.

15. cikkely

A védett teriileteken kiviil es6 teriiletek megdrzésének €s fenntarthato kezelésének eldsegitése

1. Mindegyik Részes F¢él intézkedéseket hoz sajat teriiletén a Karpatok védett teriiletein kiviil esé
teriiletek megdrzésének €s fenntarthato kezelésének eldmozditasara.

2. Mindegyik Részes Fél elosegiti a koordinaciot és az egylittmiikodést valamennyi érintett érdekelt
fél kozott a megdrzés €s fenntarthatd kezelés eldmozditasara azokon a teriileteken, amelyek kiviil
esnek a Karpatok védett teriiletein, kiilonosen a jelenlegi védett teriiletek és a Karpatok biologiai és
taji sokfélesége szempontjabdl jelentds mas teriiletek és éldhelyek kozotti 6sszekapesolodas javitasa
¢s biztositasa céljabol.

16. cikkely

Hatar menti teriileteken hozott intézkedésekkel kapcsolatos konzultacio, ezek dsszehangolasa és
koordinalasa

1. Mindegyik Részes Fél 6sszehangolja és koordindlja a szomszédos Részes Féllel a Karpatokban
hatar menti teriileten, kiilondsen orszaghataron atnyulo védett teriileten hozott intézkedéseit, melyek
célja az 1. cikkely 2. és 3. bekezdésében felsorolt célkitlizések teljesitése.

2. A Részes Felek egyiittmiikodnek a meglévo, orszaghataron atnyalo karpati védett teriileteken és
0sszehangoljak az alkalmazott kezelési célokat és intézkedéseket, és, amennyiben sziikséges,
0sztonzik a meglévo, orszaghatiron atnytld védett teriiletek bovitését, illetve 1), orszaghataron
atnyulo védett tertiletek 1étesitését a Karpatokban.



3. Amennyiben a veszélyeztetett fajok természetes ¢l6helye a Részes Felek kozotti allamhatér két
oldalan helyezkedik el, az ily modon érintett Részes Felek egyiittmiikodnek e fajok és azok
természetes ¢l6helyei megdrzésének, ¢és, amennyiben sziikséges, helyreallitasanak a biztositasaban.
17. cikkely

Kezelési tervek kidolgozasa és végrehajtasa

1. Az egyes Részes Felek kezelési terveket dolgoznak ki és hajtanak végre a természetes ¢és
természetkozeli €lohelyek hosszutava megdrzése, fenntartasa és helyreallitasa, folytonossaga és
Osszekapcsolddasa és fenntarthatd hasznalata, a degradalt éldhelyek helyreallitasa, illetve a
Kéarpatokban honos novény- és allatfajok hosszutavi megdrzése és fenntarthatd hasznalatanak
biztositasa céljabol.

2. A megosztott felel0sség 0sztonzése céljabol az egyes Részes Felek eldsegitik az intézmények,
regionalis és helyi hatdsadgok és mas érdekelt felek dsszehangolasat és egylittmiikodését, akik
kozvetleniil vesznek részt az 1. bekezdésben emlitett kezelési tervek végrehajtasaban.

18. cikkely

Kompatibilis megfigyelési és informacids rendszerek

1. A Részes Felek egyiittmiikodnek a Karpatokban 1évd kornyezeti megfigyelési rendszereik
harmonizaldsaban, amelyek elomozditjak e JegyzOkonyv céljainak a teljesitését.

2. A Részes Felek egyiittmiikodnek a Karpatok biologiai és taji sokfélesége kozos informacios
rendszerének a kidolgozéasaban.

3. Az egyes Részes Felek egyiittmitkodnek, hogy biztositsdk az orszagos kutatasi eredmények
beépiilését a kozos informacios rendszerbe.

19. cikkely

Osszehangolt tudomanyos kutatas és informacidcsere

1. Az egyes Részes Felek el6segitik a tertiletiikon, vagy a Részes Felek tudomanyos intézetei altal
végrehajtott tudoményos kutatds 6sszehangolasat, melyet a Karpatok biologiai €s taji
sokféleségének megdrzése, helyredllitasa és fenntarthatd hasznélata kapcsan végeztek.

2. A Részes Felek egylittmiikodnek olyan kutatasi programok, projektek tamogatasaban €s
harmonizéldsdban, amelyek eldsegitik e JegyzOkonyv céljainak a teljesitését.

3. A Részes Felek elésegitik a tudomanyos intézetek kozti egylittmiikodést a Karpatok biologiai és
taji sokféleségének megdrzése, helyredllitasa és fenntarthato haszndlata terén, kiilondsen a
megfigyelési rendszerek harmonizalésa, az adatbazisok biztositdsa és harmonizalasa €s a
Karpatokban folyd kozos kutatasi programok és projektek vallaldsa terén.

4. A Részes Felek egylittmiikodnek e JegyzOkonyv céljaihoz kapcsolodd tudomanyos eredmények
terjesztésében.

5. A Részes Felek tamogatjak a Karpatok 0sszehangolt regionalis faj €s €élohely nyilvantartasat.

6. Az egyes Részes Felek informaciot és tapasztalatot cserélnek mas Részes Felekkel az 1. cikkely
2. ¢és 3. bekezdésében felsorolt tevékenységekhez kapcsoloddo moddszerekrol.

7. Az egyes Részes Felek informéciot cserélnek mas Részes Felekkel a Karpatok bioldgiai és taji
sokféleségének meglrzését, helyreallitasat és fenntarthatd hasznalatat célzo stratégiakrol és
politikakrol.

20. cikkely

Ko6z0s programok és projektek

Az egyes Részes Felek igényeiknek és lehetdségeiknek megfeleléen vesznek részt az 1. cikkely 2.
és 3. bekezdésében felsorolt tevékenységekrdl szol0, a Karpatokban zajlo, a Részes Felek altal
kozdsen vallalt kozos programokban és projektekben.

IV. FEJEZET

VEGREHAJTAS, MEGFIGYELES ES ERTEKELES

21. cikkely

Végrehajtas



1. Mindegyik Részes Fél megfeleld jogi €s kozigazgatasi intézkedéseket tesz e JegyzOkonyv
rendelkezései végrehajtasanak biztositasara és ezen intézkedések eredményességének figyelemmel
kisérésére.

2. Az egyes Részes Felek megvizsgaljak e Jegyz6konyv rendelkezései végrehajtasanak pénziigyi
tamogatasi lehetOségét.

3. A Részes Felek Konferencidja Stratégiai Akcidtervet dolgoz ki és fogad el e Jegyzokonyv
végrehajtasarol.

22. cikkely

A biologiai és taji sokféleségre gyakorolt kedvezdtlen hatasok megeldzése

1. A Részes Felek az elévigyazatossag ¢s a megeldzés alapelveit alkalmazzak projektek és
tevékenységek értékelésénél és azok lehetséges kozvetlen és kozvetett, rovid és hosszatava
hatésainak a figyelembevételénél, beleértve azok kumulativ hatasat is, amelyek varhatéan
kedvezdtlen hatast gyakorolnak a Kéarpatok biologiai és taji sokféleségére. E tekintetben a Részes
Felek megfeleld értékelést készitenek az éldhelyekre és fajokra vonatkozo projektek, tervek és
tevékenységek potencialis kedvezdtlen hatasairol, ezen beliil, az orszaghataron tilnytlé hatasokrol
is.

szabalyokat, melyek alapjan engedélyezhetok azon szakpolitkai dontések, projektek és
tevékenységek, amelyek potencialisan karos hatassal lehetnek a bioldgiai és taji sokféleségre.

23. cikkely

Hagyomanyos ismeretek és gyakorlatok

E JegyzOkonyv végrehajtasa soran a Részes Felek intézkedéseket tesznek a hagyomanyos
ismeretek, kiilondsen a hagyoményos foldhasznalati médok, foldi eréforras gazdalkodasi
gyakorlatok, haziallatok helyi fajtai és helyi termesztésii névényfajtadkmegoérzésére, valamint a
vadon névo novények fenntarthatd hasznalatara.

24. cikkely

Oktatas, tajékoztatas és a tudatossag erdsitése

1. A Részes Felek tamogatjak a nyilvanossag oktatasat, tajékoztatasat és tudatossaganak erdsitését e
Jegyzokonyv céljaival, intézkedéseivel és végrehajtasaval kapcsolatban.

2. A Részes Felek biztositjak a nyilvanossag hozzaférését e Jegyzokonyv végrehajtasaval
kapcsolatos informaciohoz.

25. cikkely

Részes Felek talalkozoja

1. A Karpatok Egyezmény Részes Feleinek Konferenciaja egyben e Jegyzokonyv Részes Feleinek
talalkozojaként szolgal.

2. A Karpatok Egyezmény azon Részes Felei, amelyek nem Részes Felei e Jegyzokonyvnek,
megfigyeloként vehetnek részt a Részes Felek Konferenciajan, mely e Jegyzokonyv részeseinek
talalkozojaként szolgal. Amikor a Részes Felek Konferencidja e Jegyzokonyv Részes Felei
talalkozojanak szerepét tolti be, a Jegyzokonyv ala tartozd hatarozatok meghozatalaban csak annak
Részes Felei vehetnek részt.

3. Amikor a Részes Felek Konferencidja e Jegyzokonyv Részes Feleinek talalkozdjaként miikodik,
a Részes Felek Konferenciaja vezetdségének barmely tagjat, aki az Egyezmény egyik Részes Felét
képviseli, amely azonban nem Részes F¢l e JegyzOkonyvben, a Jegyzokonyv Részes Felei altal és
koziiliik valasztott taggal kell helyettesiteni.

4. A Részes Felek Konferenciajara vonatkozo eljarasi szabalyok mutatis mutandis alkalmazandok a
Részes Felek talalkozdjara, kivéve, ha e Jegyzokonyv Részes Feleinek taldlkozojaként mitkodo
Részes Felek Konferencidja egyhangtian masként dont.

5. A Részes Felek Konferencidjanak elso talalkozojat, amely e Jegyzokonyv Részes Feleinek
talalkozojaként szolgal, a Titkarsag hivja 0ssze a Részes Felek Konferencidjanak els6 olyan
talalkozdjadhoz kapcsoldddan, amelyre a JegyzOkonyv hatalybalépésének idépontjat kovetden kertil
sor. A Részes Felek Konferenciajanak ezt kovetd rendes taldlkozoira, melyek e Jegyzokonyv



Részes Feleinek talalkozoi lesznek, a Részes Felek Konferencidjanak rendes tiléseihez
kapcsolddodan keriil sor, kivéve, ha e Jegyzokonyv Részes Feleinek taldlkozojaként szolgald Részes
Felek Konferencigja ettdl eltéréen hataroz.

6. E Jegyzokonyv Részes Felei talalkozdjaként szolgald Részes Felek Konferencidja, megbizatasa
keretében, meghozza a JegyzOkonyv hatékony végrehajtashoz sziikséges hatarozatokat. Ellatja e
Jegyz6konyv értelmében rabizott feladatokat, éspedig:

a) Ajanlasokat tesz e Jegyzokonyv végrehajtasahoz sziikséges barmely kérdésben;

b) Létrehozza e Jegyzokonyv végrehajtasdhoz sziikségesnek tartott alarendelt testiileteket;

c) Megfontol, €s sziikség szerint elfogad, minden olyan modositast a Jegyzékonyvben, amelyek e
JegyzOkonyv végrehajtasdhoz sziikségesek; valamint

d) Gyakorolja mindazon egyéb funkciokat, amelyek e JegyzOkonyv végrehajtasahoz sziikségesek.
26. cikkely

A titkérsag

1. A Kérpatok Egyezmény 15. cikkelye altal 1étesitett Titkarsag tolti be e Jegyzokonyv
Titkarsaganak a szerepét.

2. A Kérpatok Egyezmény 15. cikkely 2. bekezdése a Titkarsag feladatairdl mutatis mutandis
alkalmazando e JegyzOkonyvre.

27. cikkely

Alérendelt testiiletek

1. A Kérpatok Egyezmény altal, vagy annak keretében létesitett barmely alarendelt testiilet
betodltheti e Jegyzokonyv Részes Felei talalkozojanak szerepét, és szolgalhatja a JegyzOkonyvet, és
ebben az esetben a Részes Felek talalkozdja hatarozza meg, hogy az adott testiilet milyen
funkciokat gyakorolhat.

2. A Karpatok Egyezmény azon Részes Felei, amelyek nem Részes Felei e Jegyzokonyvnek,
megfigyeloként vehetnek részt ezen alarendelt testiiletek értekezletein. Amikor a Karpatok
Egyezmény egy alarendelt testiilete e Jegyzokonyv alarendelt testiileteként szerepel, a Jegyzokonyv
ala tartoz6 hatarozatok meghozatalaban csak a Jegyzokonyv Részes Felei vehetnek részt.

3. Amikor a Karpatok Egyezmény egy alarendelt testiilete e JegyzOkonyv tligyeivel kapcsolatos
feladatokat 1at el, az adott alarendelt testiilet vezetdségének azon tagjat, amely a Karpatok
Egyezmény olyan Részes Felét képviseli, amely nem részese a JegyzOkonyvnek, a Jegyzokonyv
Részes Felei altal és koziil valasztott taggal kell helyettesiteni.

28. cikkely

A kotelezettségek teljesitésének ellendrzése

1. A Részes Felek rendszeresen beszamolnak a Részes Felek Konferenciajanak e Jegyzokonyvvel
kapcsolatos intézkedésekrol és a megtett intézkedések eredményeirdl. A Részes Felek
Konferencidja meghatarozza a benyujtandé beszamolok gyakorisagat és forméa;jat.

2. Megfigyelok tajékoztatast, illetve beszamolot nydjthatnak be e Jegyzokonyv végrehajtasarol és
rendelkezéseinek teljesitésérdl a Részes Felek Konferencidjanak és/vagy a Karpatok Egyezmény
Végrehajtd Bizottsaganak (a tovabbiakban: "Végrehajto Bizottsag").

3. A Végrehajto Bizottsag gytjti, értékeli és elemzi e Jegyzokonyv végrehajtasaval kapcsolatos
informaciokat, és figyelemmel kiséri e Jegyzokonyv rendelkezéseinek teljesitését a Részes Felek
1rész¢érol.

4. A Végrehajto Bizottsag ajanlasokat tesz a Részes Felek Konferencidja felé a Jegyzokonyv
végrehajtasara, és a teljesitéséhez sziikséges intézkedésekre.

5. A Részes Felek Konferencidja fogadja el vagy javasolja a sziikséges intézkedéseket.

29. cikkely

A rendelkezések eredményességének értékelése

1. A Részes Felek rendszeresen megvizsgaljak és értékelik e JegyzOkonyv rendelkezéseinek az
eredményességét.

A Részes Felek Konferencidja megvizsgalhatja megfelelé modositasok elfogadasat a
Jegyz6konyvben, amennyiben arra sziikség van céljai teljesitéséhez.



2. A Részes Felek elosegitik a helyi hatésagok ¢s mas érdekelt felek részvételét az 1. bekezdés
szerinti folyamatban.

V. FEJEZET

ZARO RENDELKEZESEK

30. cikkely

A Karpatok Egyezmény és a Jegyzokonyv kozti kapcsolatok

1. E Jegyzokonyv képezi a Karpatok Egyezmény Jegyzokonyvét az Egyezmény 2. cikk 3.
bekezdése és barmely mas vonatkozo cikke értelmében.

2. A JegyzOkonyv a Letéteményesnél alairasra nyitva all 2008. junius 19-t61 2009. junius 19-ig.
3. A Karpatok Egyezmény 19., 20. cikkelyében, a 21. cikkely 2-4 bekezdéseiben, és 22.
cikkelyében a hatalybalépésrol, modositasrol, felmondasrol és a vitas ligyek rendezésérdl szolo
rendelkezések mutatis mutandis alkalmazandok e JegyzOkonyvre. Csak a Karpatok Egyezmény
Részes Fele valhat e JegyzOkonyv Részes Felévé.

31. cikkely

Fenntartasok

E Jegyzokonyvvel kapcsolatban nem lehet fenntartdsokat tenni.

32. cikkely

Letéteményes

E Jegyzokonyv letéteményese Ukrajna Korménya.

Késziilt: Bukarestben, 2008. jinius 19-én, egy eredeti példanyban, angol nyelven.

E Jegyzokonyv eredeti példanya a Letéteményesnél keriil elhelyezésre, aki hitelesitett masolatokat
kiild minden Részes Fél szamara.

ENNEK HITELEUL, az erre megfeleléen felhatalmazott alulirottak, a jelen Jegyz6konyvet alairtak:
Cseh Koztarsasag Kormanya részérdl

Magyar Koztarsasag Kormanya részérol

Lengyel Koztarsasag Kormanya részérdl

Romaénia Korménya részérdl

Szerbia Korménya részérdl

Szlovak Koztarsasag Kormanya részérdl

Ukrajna Kormanya részérol"

4. § (1) Ez arendelet - a (2) bekezdésben meghatarozott kivétellel - a kihirdetését kovetd napon 1ép
hatalyba.

(2) E rendelet 2-3. §-a a Jegyzokonyv 30. cikkely 3. pontja alapjan a Karpatok védelmérdl €s
fenntarthat6 fejlesztésérdl szolod, 2003. méjus 22-én Kijevben késziilt Keretegyezmény 21. cikkelye
szerint meghatdrozott idépontban 1ép hatalyba.

(3) A Jegyz6konyv, illetve e rendelet 2-3. §-a hatalybalépésének naptari napjat a kiilpolitikaért
felelds miniszter annak ismertté valasat kovetden a Magyar K6zlonyben haladéktalanul kozzétett
egyedi hatarozataval allapitja meg.

(4) E rendelet végrehajtasahoz sziikséges intézkedésekrol a természetvédelemért felelés miniszter
gondoskodik.

Bajnai Gordon s. k.,

miniszterelnok



